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STEAMPRO Generator Pary

E@ Prosimy przeczytaé¢ i zachowac niniejsza instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Zarejestruj swoja gwarancje online: www.morphyrichards.co.uk/support

Bedziemy na biezaco przekazywac Panstwu informacje o ofertach specjalnych, konkursach oraz wazne
informacje o produktach.

WAZNE: Aby zmniejszyé problemy z kamieniem, ktére nie beda objete gwarancja,
zalecamy stosowanie mieszanki 50% wody z kranu oraz 50% wody destylowanej lub
demineralizowanej (dostepnej w wiekszosci duzych supermarketéw).

Nigdy nie uzywaj ptynu do akumulatoréw lub wody zawierajacej jakiekolwiek substancje,
jak skrobia, cukier, dodatki spozywcze lub rozmrozonej wody z zamrazarki.

Pamietaj o czyszczeniu i odkamienianiu swojego generatora pary.
Niestosowanie sie do powyzszych wytycznych stanowi powéd do anulowania gwarancji.

W RAZIE JAKICHKOLWIEK PROBLEMOW Z URZADZENIEM,
ZAMIAST ZWROCENIA GO SPRZEDAWCY, SPROBUJ:

1. Skorzysta¢ z Instrukcji obstugi 2. Wej$¢ na strone www.morphyrichards.com
3. Lub zadzwoni¢ na naszg Infolinie WIELKA BRYTANIA: 0344 871 0944, IRLANDIA:
1800 409119 (Jedynie klienci w WIELKIEJ BRYTANII | Irlandii)

www.morphyrichards.com

Wielkiej Brytanii i Irlandii)



Wazne zasady bezpieczenstwa

Korzystanie ze wszystkich urzgdzen elektrycznych wymaga przestrzegania ponizszych
zdroworozsgdkowych zasad bezpieczenstwa.
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu prosimy uwaznie przeczytaé¢ niniejszg instrukcje.

«OSTRZEZENIE: Przed przeprowadzeniem rutynowej
konserwacji, nalezy odtaczy¢ sprzet od zasilania.

«OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia
moze spowodowac¢ obrazenia ciata.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8
lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
czuciowymi lub umystowymi lub brakiem doswiadczenia lub
wiedzy, o ile odbywa sie to pod nadzorem Ilub sg
przeszkolone w zakresie uzytkowania urzgadzenia w
bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawiC sie urzgdzeniem. Czyszczenia i
konserwacji nie mogg wykonywac dzieci bez nadzoru.

*Nalezy zawsze trzymac¢ generator pary oraz jego przewod
poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

* Nie wolno pozostawiaC nienadzorowanego generatora pary
podfgczonego do zasilania.

* Generator pary powinien by¢ uzywany oraz ustawiony na
stabilnej powierzchni.

*Umieszczajgc zelazko na podstawce generatora pary,
upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej stoi podstawka, jest
stabilna.

*Generator pary nie powinien by¢ uzywany, jesli zostat
upuszczony, posiada widoczne slady uszkodzen lub jest
nieszczelny.

* Dzieki konstrukcji systemu, otwor napetniania moze zostac
otwarty w trakcie uzytkowania.

«Ze wzgledow bezpieczenstwa, nie uzywaj uszkodzonego
przewodu lub przepustu parowego/zasilajgcego, musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta, w autoryzowanym
serwisie lub podobnie wykwalifikowang osobe.



Bezpieczenstwo osobiste
UWAGA - GORACE: .
Dotykanie goracych
czesci, wody i pary lub
B podstawki zelazka moze
skutkowac oparzeniami.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie wolno
kierowa¢ pary na elementy lub
wyposazenie elektryczne. W razie
watpliwosci dotyczacych
stosownosci pary do czyszczenia
urzadzenia, przed rozpoczeciem
czyszczenia, nalezy skontaktowac
si¢ z producentem urzadzenia w
celu wyjasnienia.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie wolno
dotykac wtyczki lub kabla mokrymi
rekoma.
OSTRZEZENIE: Dysze i narzedzia
po uzytkowaniu beda gorace.
Nalezy pozwoli¢ na wychtodzenie
przed préba usuniecia.
OSTRZEZENIE: Nie
odprowadzaj pary
w kierunku ludzi
lub zwierzat.
Niebezpieczenstwo
poparzen.

L

W celu ochrony przed ogniem,
porazeniem pradem oraz urazem,
nie nalezy zanurza¢ przewodu,
wtyczki lub generatora pary w
wodzie badz innej cieczy.

PARA

Po uzytkowaniu, a przed
czyszczeniem, napetnianiem lub
zmiang akcesoriéow lub
przeprowadzeniem konserwacji
przez uzytkownika, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazdka w
Scianie.

Spis Tresci

Potozenie
Nie uzywaj ani nie trzymaj produktu
na zewnatrz.

« Nie przechowuj urzadzenia w poblizu

goracych powierzchni, np.
piekarnikéw lub urzadzen
grzewczych.

Kable sieciowe

OSTRZEZENIE: Uszkodzony lub
uciety kabel sieciowy z
zamontowang wtyczka nie
powinien by¢ nigdy podtaczany do
zrédta zasilania. Nalezy go
zutylizowaé, poniewaz uszkodzony
kabel staje sie zagrozeniem po
podtaczeniu do gniazdka zasilania.

Nie pozwdl, aby przewdd zasilania
dotykat gorgcej stopy zelazka.

Nie wolno pozwoli¢ na napigcie
przewodu zasilajgcego.

Bezpieczenstwo produktu
OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
sprawdzi¢ na miejscu
niewidocznym. Nie uzywaj na
materiatach nieodpornych na
wysokie temperatury, takich jak
dralon, futra naturalne, itp.

Nigdy nie wolno modyfikowa¢
urzadzenia w jakikolwiek sposoéb.

Inne kwestie bezpieczenstwa
Nie uzywaj zadnych chemicznych
detergentéw, perfum, alkoholu lub
odkamieniacza itp. z woda.

Naprawy sprzetu elektrycznego moze
wykonywac¢ jedynie przeszkolony
personel.

Niefachowe naprawy moga by¢
niebezpieczne dla uzytkownikow.
Uzywaj jedynie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriéw Morphy
Richards.

Nie pozostawiaj bez opieki urzadzenia
podtgczonego do zrédta zasilania.

To urzadzenie jest przeznaczone
wylgcznie do uzytku domowego.
Niewtasciwe uzytkowanie lub
wykorzystanie komercyjne lub w
jakimkolwiek innym celu, spowoduje
anulowanie gwarancii.

Wymagania elektryczne
Sprawdz, czy napiecie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia odpowiada
zasilaniu elektrycznemu w domu, ktére
musi by¢ w formie pradu
przemiennego (A.C.).

Jesli gniazdka wtyczkowe w domu nie
bedg nadawac sie do wtyczki
dostarczonej z tym urzgdzeniem,
wtyczka powinna by¢ usunieta przez
przeszkolony, upowazniony personel,
a odpowiednia zamontowana.
OSTRZEZENIE: Urzadzenie musi
by¢ uziemione.

W przypadku potrzeby wymiany
bezpiecznika we wtyczce sieciowej,
zamontuj bezpiecznik 13A BS1362.
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Opis generatora pary

(1)
(©)

()
(©)

(6)
(7

Otwoér do napetniania
Komora brudnej wody
Otwoér do odprowadzania
brudnej wody

Kontrolka temperatury
Pokretto regulaciji
temperatury

Stopa zelazka
Wyzwalacz pary

(8

(10)
(11)
(12)

(13)
(14)

Uchwyt zelazka

Blokada zelazko-podstawka
Wspornik kablowy

Uchwyt zbiornika na wode
Wyjmowany zbiornik na
wode

Hak blokujacy zelazko
Podstawka pod zelazko

(15)
(16)

(a7
(18)

(19)

Tylne gniazdo
mocowania

Panel sterowania
Jednostka podstawowa
Wyztobienie do
przechowywania
przewodu

Schowek na przewo6d



Opis panelu sterowania

Wskaznik
odkamieniania

Wskaznik e
zasilania €2 |

Przycisk
On/Off
(WE/Wyt.)

Wskaznik niskiego
poziomu wody

Przycisk
wyboru

Wskaznik sredniego
poziomu pary

Wskaznik niskiego
poziomu pary’

Wskaznika odkamieniania (20)

Jesli system wymaga odkamieniania, lampka
wskaznika odkamieniania (20) zaswieci sie. W
takim przypadku, postepuj zgodnie z zaleceniami
z punktu ,Konserwacja” na stronie 9.

Wskaznik niskiego poziomu wody (21)
Wskaznik ten zapala sie w przypadku ilosci wody
w zbiorniku niewystarczajgcej do produkciji pary.
Wskaznik zasilania WL/Wyt. (22)

Wskaznik ten zapala sie po wigczeniu jednostki i
gasnie po jej wytaczeniu lub wejsciu w tryb

samowytaczenia, po nieuzywaniu przez 10 minut.

Przycisk On/Off (WL/Wyt.) (23)
Podfacz urzadzenie do gniazdka sieciowego i
nacisnij przycisk On/Off (23). Przycisk zapali sie

Instrukcja dotyczgca temperatury

a wskaznik niskiego poziomu pary (25a) zacznie
miga¢. Aby wytaczyé urzadzenie, nacisnij przycisk
On/Off i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Przycisk wyboru poziomu pary (24)

Aby wybiera¢ miedzy poziomami pary, wcisnij
przycisk wyboru poziomu pary (24). Kazde
wcisniecie zmienia poziom, od niskiego, na sredni,
wysoki, z powrotem na niski i tak dalej.

Wskazniki poziomu pary (25)

Aby wybra¢ poziom pary, wcisnij przycisk wyboru
poziomu pary (24). Wybrany poziom pary zostanie
wskazany przez pod$wietlenie odpowiedniego
wskaznika poziomu pary: niskiego (25a),
$redniego (25b) lub wysokiego (25c). Zobacz krok
5 w rozdziale ,Korzystanie z Generatora Pary” na
stronie 7.

poziomu pary

Oznaczenia ustawien cieplnych na pokretle temperatury na wszystkich zelazkach Morphy Richards
odpowiadajg Miedzynarodowym Znakom Informacyjnym na Etykietach Widkienniczych.

Symbol (Maks. 120°C)

P

(Maks. 160°C) Ciepte (Maks. 210°C)

=

Ustawienie MAX

Pozycje pokretta Nie prasowac ® Y see
regulacji
Ustawienie poziomu Brak pary Niski Sredni / Wysoki Wysoki
pary (patrz krok 5 (patrz ,Prasowanie " e " r T BE
rozdziatu na sucho” na stronie O SCALE ~ O SCALE < SCALE <
,Korzystanie z 8)
Generatora Pary” na ?D ‘ﬁf’ ‘l(ﬁ’ ¥ @ ‘ﬁP %® ‘ﬁf‘ ‘-fﬁ)
stronie 7)
Materiat Nylon, Octany, Wetna, Mieszanki Bawetna, Posciel z

Tkaniny syntetyczne poliestru Wiskozy, mieszanki

Wiskozy

Prasowanie Prasuj na lewej Tkaniny tego

stronie, a jesli wymagajgce

wymagana jest zazwyczaj

wilgo¢, uzyj wilgotnej wymagajg uzycia

szmatki (nie Octan) prasy parowej.
Parowanie -
Bez pary -

Yy
H




Usun wszelkie ostony ochronne ze stopy zelazka (6) oraz jednostki
podstawowej (17).
Rozwin i wyprostuj przewdd zasilajgcy oraz przewdd doprowadzajacy pare.

Potozenie

Ustaw generator pary poziomo, na podstawce pod zelazko Twojej deski do prasowania (jesli jest
wystarczajgco duza) lub na odpornym na ciepto stojaku, na tej samej wysokosci co deska do prasowania
lub ponizej. Podczas prasowania, zawsze upewniaj sig, ze generator pary znajduje si¢ na stabilnej
powierzchni.

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z produktu na powierzchni, ktéra moze zostaé uszkodzona na skutek
dziatania ciepta lub pary, takiej jak blat czy polerowana powierzchnia drewniana.

W razie watpliwosci, skontaktuj sie z Morphy Richards.

Korzystanie z Generatora Pary

Wyjmij zdejmowany zbiornik na wode (12) ciggnac za W16z wtyczke urzadzenia do gniazdka sieciowego.
uchwyt zbiornika na wode (11), napetnij go przez Po wecisnigciu przycisku On/Off (23) ustyszysz
otwdr do napetniania (1) az do linii poziomu sygnat, a wskaznik (25a) zacznie migac.

maksymalnego. Ponownie umie$¢ zbiornik na wode
w urzadzeniu.

WAZNE: Nigdy nie napetniaj komory brudnej
wody (2).

NA OBSZARACH Z WYSTEPUJACA TWARDA WODA,
ZALECAMY WYKORZYSTANIE MIESZANKI 50% WODY

KRANOWEJ | 50% WODY DESTYLOWANEJ LUB
DEMINERALIZOWANEJ.

Nigdy nie uzywaj ptynu do akumulatoréw lub wody
zawierajacej jakiekolwiek substancje, jak skrobia,
cukier, dodatki spozywcze lub rozmrozonej wody z
zamrazarki.

UWAGA: Prosimy spojrze¢ na punkt 2 ,Wykluczenia”
na stronie 12.

Uzupetnianie podczas uzytkowania

Jesli poziom wody jest zbyt niski, jednostka nie
bedzie produkowac pary. W takim przypadku,
uzupetnij woda wyjmowany zbiornik na wode
(12).




Korzystanie z Generatora Pary (c.d.)

Przekre¢ pokretto regulacji temperatury (5), aby Odblokuj zelazko z pozycji sktadowania na
dopasowac jg do odziezy (patrz ,Instrukcja g6rze jednostki bazowej (17) przesuwajgc
dotyczaca temperatury” na stronie 5). Kontrolka blokade zelazko-podstawa (9) do potozenia
temperatury (4) pali sie¢ dopdki temperatura nie oznaczonego otwartg kiédkg - zelazko mozna
zostanie osiggnieta. Rozpocznij prasowanie, kiedy teraz podnies¢ z jednostki bazowe;j.

kontrolka temperatury zgasnie. OSTRZEZENIE: Stopa bedzie goraca.
Zaleca sig zaczag¢ od ,chtodnych” tkanin (patrz W trakcie pracy, zelazko mozna oprzeé na
powyzej) i zmienia¢ ustawienia w gére. Zelazko podstawce do zelazka (14).

nagrzewa sie szybciej niz stygnie, dlatego w ten
sposob oszczedzisz czas i energie elektryczna.

Po ustawieniu temperatury za pomocg pokretta
regulujgcego (5), z goracej na chtodniejszg, przed
dalszg praca poczekaj az kontrolka wskaznika
temperatury (4) zapali sie i zgasnie ponownie (co
oznacza osiggniecie poprawnej temperatury).

oo s

Weciénij przycisk wyboru poziomu pary (24) i Po zakonczeniu prasowania, wytgcz urzagdzenie
wybierz zgdany poziom. Wybrany poziom pary naciskajac przycisk zasilania On/Off (23) i
zostanie wskazany przez podswietlenie przytrzymujac go przez 3 sekundy. Ustyszysz
odpowiedniej kontrolki poziomu pary (25). sygnat dzwiekowy, a wszystkie wskazniki na
Kontrolka poziomu pary przestanie migac i panelu sterowania (16) zgasna.

zacznie sie pali¢ stale po osiggnieciu

wybranego poziomu pary. Odtacz wtyczke od gniazda sieciowego.

UWAGA: Niniejszy produkt moze od czasu do

OSTRZEZ.EI‘_IIE: Przewéd doprowadzajacy czasu wydawac dzwiek pompowania, podczas
pare zrobi Sle goracy w trakcie prasowania parowego. To normalna sytuacja,
uzytkowania. powodowana przez wode wypompowywang ze

zbiornika do generatora pary.




Przycisk uderzenia pary

Prasowanie na sucho

Aby korzysta¢ z generatora pary jak z
tradycyjnego zelazka suchego, wykonaj kroki 2, 3
oraz 4 z czesci ,Korzystanie z Generatora Pary”
na stronie 7. Nie musisz napetnia¢ woda zbiornika
ani wybiera¢ poziomu pary.

Naciskaj wyzwalacz pary (7) przynajmniej raz na
10 minut lub urzadzenie automatycznie sie
wylgczy.

Automatyczne wytaczanie

Jesli zelazko nie jest uzywane przez 10 minut,
urzgdzenie automatycznie wytgcza sie ze
wzgledéw bezpieczenstwa i dla oszczedzania
energii, po nadaniu sygnatu dzwigkowego.

Aby zrestartowaé urzadzenie, nacisnij przycisk
On/Off (23) (patrz krok 2 ,Uzywanie Generatora
Pary” na stronie 6) i zaczekaj az temperatura
ponownie wzrosnie.

Funkcja pary

W trakcie parowania, mate ilo$ci wody moga by¢
wyrzucane ze stopy zelazka (6). To normalne i
mozna tego unikng¢ poprzez korzystanie z pary
przez krétkie okresy czasu i tylko wtedy, kiedy
zelazko osiaggneto odpowiednig temperature
(kontrolka temperatury (4) na zelazku gasnie,
kiedy bedzie ono gotowe).

Nagte wstrzasy podgrzewacza réwniez mogag
spowodowac powstawanie kropli wody na stopie
zelazka; w zwigzku z tym, nie ruszaj jednostki
podstawowej w trakcie prasowania.

Przy pierwszym uzyciu, zalecamy prasowanie
przez stary recznik.

Funkcja uderzenia pary jest idealna dla zmigkczania
widkien twardszych tkanin (jak jeans czy len) i
pozbywania sie uporczywych, trudno dostepnych
zagniecen.

Aby wygenerowac uderzenie pary w trakcie
prasowania, wystarczy nacisng¢ wyzwalacz pary (7)
dwukrotnie, raz za razem. Aby funkcje wytgczyc,
ponownie nacisnij wyzwalacz pary.

Aby zachowa¢ wode w zbiorniku, zalecamy
wytgczenie funkgcji uderzenia pary przy nieuzywanym
zelazku.

Pionowe uderzenie pary

Funkcja pionowego uderzenia pary przydaje sie
do usuwania zagniecen w ubraniach, zastonach,
tapicerce itp. Przytrzymaj zelazko 1 cm do 2 cm
od prasowanego elementu i wcisnij przycisk
wyzwalacza pary (7) dwukrotnie, raz za razem,
dla dtuzszego wyrzutu pary. Aby wytgczy¢
funkcje uderzenia pary, ponownie wcisnij
przycisk wyzwalacza pary.

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z opcji
pionowego uderzenia pary na ubraniach,
ktore sg noszone.




Konserwacja

Funkcja automatycznego czyszczenia
kamienia

Za kazdym razem, po uzyciu przez generator pary
okoto 5L wody, bedzie musiat przeprowadzi¢ on
cykl samoczyszczenia. Po petnym schtodzeniu
urzadzenia i przy pierwszym wigczeniu, zacznie
ono pobiera¢ wode ze zdejmowanego zbiornika na
wode (12), aby przeptukaé podgrzewacz,
odprowadzajgc brudng wode i kamien do komory
brudnej wody (2). Przez ten krétki okres, wskaznik
odkamieniania (20) bedzie migat i nie bedzie
mozliwe korzystanie z produktu do prasowania.

W przypadku braku wystarczajgcej ilosci wody do
realizacji tej funkcji, urzadzenie powiadomi o tym
fakcie za pomocg wskaznika niskiego poziomu
wody (21), a proces zostanie zatrzymany do czasu
napetnienia i ponownego zamontowania zbiornika.

OSTRZEZENIE: W trakcie procesu auto-
czyszczenia, woda wyrzucana z maszyny jest
bardzo goraca, dlatego tez, nie wyjmuj
zbiornika na wode, dopoki nie zakonczy sie
proces samoczyszczenia.

Proces samoczyszczenia zajmuje okoto 3 minut,
po czym generator pary bedzie gotowy do
ponownej, normalnej eksploatacji. Wskaznik
odkamieniania (20) przestanie miga¢, a zapali sie
wskaznik niskiego poziomu pary (25a), informujac
o tym, ze generator pary przygotowuje sie do
ustawienia niskiego poziomu pary.

Po prasowaniu wytgcz generator pary wciskajgc
przycisk On/Off (23) i wyjmij wtyczke z gniazdka.
Jesli funkcja samoczyszczenia zostata
aktywowana i zakonczona, poczekaj az generator
pary sie catkowicie wychtodzi. Usur wyjmowany
zbiornik na wode i wytrzgsnij brudng wode przez
otwér oprozniajacy (3).

WAZNE: Aby uniknaé przepetnienia, upewnij
sie, ze brudna woda jest wylewana po kazdym
cyklu samoczyszczenia.

OSTRZEZENIE: Brudna woda w komorze
brudnej wody (2) bedzie goraca po procesie
samoczyszczenia, nalezy wiec zachowaé
ostroznos¢ przy jej wylewaniu.

Czyszczenie powlekanej stopy zelazka
Nie uzywaj proszku lub roztworu do szorowania,
poniewaz moze zniszczy¢ powtoke.

Jesli jakiekolwiek wiékna sztuczne przykleity sig do
stopy zelazka (6), ustaw zelazko w pozycji MAX i
przesun nad fragmentem czystej bawetny, aby
$ciggng¢ osad z powierzchni.

Czyszczenie obudowy

Pozwol, aby jednostka sie wychtodzita, przetrzyj
wilgotng szmatka z tagodnym detergentem, a
nastepnie wytrzyj do sucha.




Oproéznianie i przechowywanie

Pozwdl urzadzeniu ostygnac.

Wyjmij zdejmowany zbiornik na wode (12) ciagnac
za uchwyt zbiornika na wode (11). Oproznij
zbiornik na wode. Gdy zbiornik na wode jest pusty,
zamocuj go ponownie do jednostki bazowej. (17).
Owijaj przewdd zasilajacy i przewod
doprowadzajgcy pare luzno, w dtugich petlach.
Delikatnie wepchnij zwiniete przewody, wzdiuz
wyztobienia do przechowywania przewodu (18) i
do schowka na przewody (19), jeden przewdd po
kazdej ze stron jednostki bazowej (17). Nalezy
unika¢ zaginania kabli, szczegodlnie w miejscach, w
ktorych dochodza do jednostki gtéwne;j.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzen
wewnetrznych, nie zgniataj zwinietych kabli.
Nie ciagnij zbyt mocno za przewéd
doprowadzajacy pare lub nie naciskaj na
wspornik kablowy (10) w trakcie zwijania
przewodu zasilajgcego i przewodu
doprowadzajacego pare. Uszkodzenia kabli
spowodowane zbyt mocnym owijaniem, nie sg
objete gwarancja.

Przechowywanie zelazka parowego

Zablokuj zelazko w pozycji sktadowania na gorze
jednostki bazowej (17), przesuwajgc koncowke
stopy (6) pod hakiem blokujgcym zelazko (13). Z
dolng koncéwka stopy w potozeniu przylegltym do
dolnego konca podstawy pod zelazko (14),
przesun blokade zelazko-podstawka (9) do
potozenia oznaczonego ktodka - blokuje to stope
w miejscu. Po zablokowaniu blokady zelazko-
podstawka, zelazko mozna przenosi¢ chwytajgc
za uchwyt (8).

Skontaktuj sie z nami

Infolinia

Jesli masz problem z urzgdzeniem, prosimy o kontakt z
naszg Infolinig, poniewaz prawdopodobnie bedziemy w
stanie pomoc lepiej niz sklep, w ktérym dokonano
zakupu. Prosimy o przygotowanie nazwy produktu,
numeru modelu oraz numeru seryjnego, aby w czasie

rozmowy, poméc nam szybciej zajaé sie Twoim
zapytaniem.

Infolinia dla Wielkiej Brytanii: 0344 871 0944
Infolinia dla Irlandii: 1800 409 119

Czesci zamienne: 0344 873 0710

Porozmawiaj z Nami

Jesli masz jakie$ pytania czy uwagi lub poszukujesz
Swietnych rad, aby jak najpetniej korzysta¢ z naszych
produktéw, dotgcz do nas online:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Strona www: www.morphyrichards.com



Rozwiazywanie problemoéow

Problem

Brak zasilania lub brak
nagrzewania.

Rozwiazanie

. Sprawdz bezpiecznik oraz warto$¢ bezpiecznika (powinna wynosi¢

13 A).
Powodem moze by¢ uszkodzenie gniazda, dlatego sprébuj podtaczyé
do niego inne urzadzenie.

. Sprawdz dziatanie automatycznego wytaczania.

Upewnij sie, ze zelazko jest wigczone wciskajgc przycisk zasilania

* on/Off.
. Sprawdz, czy pokretto regulacji temperatury nie jest ustawione na

MIN.

Przegrzanie lub niewystarczajgce
nagrzanie.

Ustaw pokretto regulacji temperatury, aby mie¢ pewnos¢, ze nastawa
jest zgodna z zalecang dla danej odziezy lub zapoznaj sie z sekcja
JInstrukcja dotyczgca temperatury”.

Pozwdl, aby zelazko osiggneto temperature i ustabilizowato sie na 1-

2 minuty, jesli wiasnie zostato podtgczone lub wybudzone z

automatycznego wytgczania.

Brak parowania lub staba para.

. Sprawdz, czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilo$¢ wody.

. Jesli aktywowano funkcje automatycznego wytgczania, przejdz w tryb

pracy i pozwdl, aby zelazko osiggneto wymagang temperature przed
uzyciem pary.

Produkt od czasu do czasu
wydaje dzwiek pompowania
podczas prasowania parowego.

. To normalne i spowodowane jest pompowaniem wody przez pompe

parowa. Pompa sterowana jest automatycznie przed jednostke, aby
dopasowac prace podgrzewacza do cisnienia.

Kapanie z otworéw w stopie
zelazka.

Upewnij sie, ze para jest ustawiona w zakresie pary (patrz sekcja
Jnstrukcja dotyczaca temperatury”). Jesli ustawiono zbyt niska
temperature, zelazko nie bedzie wystarczajgco gorgce, aby
generowac pare.

Poziom pary powinien by¢ ustawiony nizszy, jesli temperatura jest
ustawiona na nizszg (patrz dziat ,Instrukcja dotyczgca temperatury”),
aby zapobiec kapaniu.

. Jesli aktywowano funkcje automatycznego wytgczania, przejdz w tryb

pracy i pozwdl, aby zelazko osiggneto wymagang temperature przed
uzyciem pary.

o Wylaczajaca sie elektryka.

1. Sprébuj uzy¢ innego gniazdka.

Upewnij sig, ze zadne inne urzadzenia nie sg uzywane na tym
samym zestawie gniazd, co zelazko.

o Para wydzielana ciggle.

Funkcja uderzenia pary mogta zosta¢ uruchomiona przez dwukrotne
wcisniecie przycisku wyzwalacza pary, raz za razem. Mozna ja
wylgczy¢ poprzez ponowne wcisniecie wyzwalacza pary.

e Funkcja samoczyszczenia nie
dziata / wskaznik odkamieniania
pozostaje WELACZONY (ON).

. Jednostka musi sie catkowicie schtodzi¢ przed uruchomieniem

funkcji samoczyszczenia. Pozwdl na jej schtodzenie przez noc, przed
ponowna préba.

2. Zbiornik wody czystej musi by¢ napetniony czystg woda do pozyc;ji

MAX i poprawnie podtgczony.

. Wskaznik odkamieniania zgasnie dopiero po poprawnym

zakonczeniu funkcji samoczyszczenia.
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Rejestracja Twojej

dwuletniej gwarancji

Standardowa, roczna gwarancja zostanie przedtuzona o kolejne
12 miesigcy, po rejestracji produktu w firmie Morphy Richards w
ciggu 28 dni od daty zakupu. Je$li produkt nie zostanie
zarejestrowany w Morphy Richards w ciggu 28 dni, objety
zostanie roczng gwarancjg. W celu potwierdzenia 2-letniej
gwarancji, zarejestruj sie online na
www.morphyrichards.co.uk/support

Lub zadzwon na naszg linie rejestracji klientéw podajgc model i
numer seryjny, numery te mozna znalezé na podstawie

produktu.
WIELKA BRYTANIA 0344 871 0242
IRLANDIA 1800 409 119

UWAGA Kazdy kwalifikujgcy sie produkt musi zosta¢

indywidualnie zarejestrowany w firmie Morphy Richards.

Prosimy pamigtaé, ze dwuletnia gwarancja jest dostepna
jedynie w Wielkiej Brytanii i Irlandii. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w gwaranciji rocznej.

Twoja gwarancja roczna

Wazne jest, aby zatrzyma¢ rachunek od sprzedawcy jako
dowdd zakupu. Przypnij rachunek do tylnej okfadki, aby
wykorzysta¢ go w przysztosci.

Prosimy o podanie nastepujgcych informacji, w przypadku
wystgpienia usterki produktu. Nastgpujgce numery mozna
znalez¢ na podstawie produktu.

Nr modelu
Nr seryjny

Wszystkie produkty firmy Morphy Richards sg indywidualnie
testowane przed opuszczeniem fabryki W  mato
prawdopodobnym przypadku pojawienia si¢ wad w ciggu 28 dni
od zakupu, urzadzenie powinno by¢ zwrécone do miejsca
zakupu w celu jego wymiany.

Jesli usterka pojawi sig po 28 dniach, a w ciggu 12 miesigcy od
oryginalnego zakupu, skontaktuj sig z Infolinig, podajac numer
modelu i numer seryjny produktu lub napisz do firmy Morphy
Richards pod wskazany adres.

Mozesz by¢ poproszony o zwrot kopii dowodu zakupu.

Z zastrzezeniem wykluczen okreslonych ponizej (patrz
Wykluczenia), uszkodzone urzadzenie zostanie wodwczas
naprawione lub wymienione i wystane, zazwyczaj w ciggu 7 dni
roboczych od otrzymania.

Jedli, z jakiegokolwiek powodu, niniejszy produkt zostanie
wymieniony w trakcie jednorocznego okresu gwarancyjnego,
gwarancja na nowy produkt zostanie obliczona od oryginalnej
daty zakupu. Dlatego tak wazne jest zatrzymanie oryginalnego
rachunku lub faktury pokazujgcego/-ej date pierwotnego
zakupu.

W celu bycia objetym gwarancjg roczna, urzadzenie musi by¢
uzywane zgodnie z dostarczong instrukcjg. Na przyktad, po
kazdym uzyciu nalezy wyla¢ wode.

JESLI MASZ PROBLEM Z KTORYMS Z
NASZYCH PRODUKTOW, PROSIMY O

KONTAKT Z NASZA INFOLINIA:

Hw

©

Wykluczenia

Firma Morphy Richards nie jest zobowigzana do naprawy ani

wymiany towaréw zgodnie z warunkami gwarancji w
przypadku, gdy:
1 Usterka zostata spowodowana Ilub jest przypisywana

przypadkowemu uzyciu, nieprawidtowemu uzyciu,
niedbatemu uzyciu lub uzyciu niezgodnie z zaleceniami
producenta lub w przypadku, gdy usterka zostata
spowodowana przepigciami lub uszkodzeniem podczas
transportu.

2 Usterka zostata spowodowana uzyciem wody innej niz

zalecana przez Morphy Richards.

Usterka spowodowana nagromadzeniem sig¢ kamienia.

Kable uszkodzone przez zbyt mocne owijanie lub nadmierne
zaginanie.

5 Urzadzenie byto podtgczone do napiecia innego niz to wybite

na produktach.

6 Urzadzenie prébowaty naprawiaé osoby inne niz nasz

personel serwisowy (lub autoryzowany diler).

7 Urzadzenie byto wynajmowane lub wykorzystywane do celéw

innych niz domowy uzytek.

Urzadzenie zostato kupione jako uzywane.
Firma Morphy Richards zastrzega sobie prawo do
nieprzeprowadzania jakichkolwiek napraw w ramach

gwarancji wedtug wiasnego uznania.

. Niniejsza gwarancja nie przyznaje innych praw niz te

wyraznie okreslone powyzej i nie obejmuje zadnych roszczen
za wynikowe straty lub uszkodzenia. Niniejsza gwarancja
stanowi dodatkowg korzy$¢ i nie wptywa na statutowe prawa
konsumenta. Produkty Morphy Richards przeznaczone sg
jedynie do wuzytku domowego. Sprawdz ograniczenia
uzytkowania w instrukcjach bezpieczenstwa potozenia.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Firma Morphy Richards prowadzi polityke ciggtego
doskonalenia jakosci oraz konstrukcji produktéw. Dlatego
tez, firma zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikaciji
swoich modeli w kazdej chwili.

Dla produktéw elektrycznych sprzedawanych
na terenie Wspdlnoty Europejskiej. Na koncu
okresu uzytkowania produktow
elektronicznych nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz
z odpadami domowymi.

Tam, gdzie istniejg takie zaktady, prosimy o
recykling. Zapytaj lokalnych witadz Ilub
sprzedawcy o porady dotyczace recyklingu w
Twoim kraju.

WIELKA BRYTANIA: 0344 871 0944
IRLANDIA:
CZESCI ZAMIENNE: 0344 873 0710
POLSKA:

1800 409 119

morphy richards
Dziat Posprzedazowy

Morphy Richards Ltd
Mexborough,

South Yorkshire,

Anglia, S64 8AJ

+48 63 220 60 20; office@kugana.pl



